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1. BCMA

Para mas informacion sobre el entorno del producto, precauciones, advertencias y
el uso previsto, consultense los documentos USR ESP Digistat Care y/o USR ESP
Digistat Docs (en funcién de los mdodulos instalados, para Digistat Suite EU) o USR

A ENG Digistat Suite NA (para Digistat Suite NA). Es obligatorio conocery comprender
el documento pertinente para un uso correcto y seguro de BCMA, tal y como se
describe en este documento.

1.1 Introduccion

BCMA es una aplicacion mévil que permite al personal clinico registrar las tareas de
administracion de tratamientos.

Los tratamientos se prescriben en el mdédulo Digistat® Therapy Prescription. BCMA esta
sincronizada con este médulo y con el mdédulo Digistat® Therapy Execution. Para mas
informacidén, consulte el manual de usuario Digistat® Therapy (USR ESP Therapy).

software externo a través de un complemento. Por el momento, solo se admite

@ NOTE: BCMA se conecta a una puerta de enlace que tiene interfaz con un
Digistat® Therapy.

2. Codificacion de dosis por color

La administracién de dosis se codifica con un color especifico que indica el tipo y/o el estado
de una dosis.

La siguiente tabla proporciona una leyenda con el significado de los diferentes colores en
BCMA.

. . Gris significa "administrar dosis en el futuro". Indica las
© AMOXICILINA 500 MG dosis que deben administrarse en el futuro o pacientes
CAPS para los que hay programadas dosis futuras.
Verde significa "administrar dosis ahora". Indica las dosis
e v que hay que administrar ahora, en un intervalo de tiempo
@ PARACETAMOL 600 MG 4 )
SUPOS ADULTOS determinado, o pacientes para los que hay al menos una
dosis "lista" pendiente (verde).
i ago o Rojo significa "tardia". Indica las dosis administradas
' © AMOXICILINA 500 MG antes o pacientes para los que hay al menos una dosis
CAPS .
pendiente.
1 min. ago El cian indica las administraciones duraderas en curso (es
o REMIFENTANILO SALA .. .
EFG 1 MG 5 VIALES decir, infusiones).
El rosa indica las administraciones condicionales, es
If condition is... v . . ..
@ © AGUA OXIGENADA 250 ML decir, los tratamientos que deben administrarse solo en
condiciones especificas.
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3. Inicio
Para iniciar la BCMA
» Toque la fila correspondiente en la lista de aplicaciones méviles Digistat® (Fig. 1).

El pequefio numero en el icono de BCMA indica el nimero de dosis pendientes (Fig. 1 A).

1246 @ % @ &

DIGISTAT Mobile

@p SmartCentral Mobile
\larmas en 1

Vitals

v —
v —
o — mas

Identity
&

ti

Ly ’@ Collect
o &

a Registr
BCMA
Online

paciente(

CDSS Configurator
paciente

L IO S AN N

Diary

9 (=
Fig. 1
BCMA se abre. Si hay dosis pendientes, aparece la pantalla "Pendientes" después de la
seleccion (Fig. 2). Si no hay dosis pendientes, se muestra la lista de pacientes que pertenecen
al dominio configurado (Mis pacientes - Fig. 3).

&  BCMA & &  BCMA 2
MY PATIENTS PENDING (2) MY PATIENTS PENDING (0)
0 Doe John My patients
Male, 50 y (born 1971-03-12) >
ID 452342 Unassigned patients
© White Laura Doe John
Female, 43 y (born 1977-07-07) > 1 Male, 50 y (born 1971-03-12) >
ID 545363 ID 452342
Smith Frank
2 Male, 55 y (born 1966-02-18) )
ID 254634
White Jane
3 Female, 32 y (born 1988-07-11) >
ID 354352
Brown Frank
4 wale, 77y (born 194402-09) >
ID 45432
White Laura
5 Female, 43 y (born 1977-07-07) >
ID 545363
Fig. 2 Fig. 3
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Cuando esté en la pantalla "Pendientes" (Fig. 2), para mostrar la lista completa de pacientes
en el dominio (Fig. 3):

» Toque la pestafia "Mis pacientes" (Fig. 2 A). Consulte el apartado 5 para obtener una
descripcion de la pestafia "Mis pacientes".

4. Lista de pacientes "pendientes"

La pantalla "Pendientes" muestra los pacientes para los que hay al menos una dosis
pendiente. Una dosis pendiente es una dosis que debe administrarse ahora (color verde) o
debe haberse administrado antes segun el plan de tratamiento programado (color rojo).
Consulte el apartado2 para conocer el significado del color de las dosis en BCMA.

A Android 34 ADM G I 11:00 AM

& BCMA o)
MY PATIENTS PENDING (2)
5 ﬂ Doe John
%A 1 Male, 50 y (born 1971-03-12) >
ID 452342
o White Laura
5 Female, 43 y (born 1977-07-07) >
ID 545363

Fig. 4

Cada cama se representa con un recuadro (Fig. 5).

¢ 09 9

Male, 50 y (born 'I“x 1-03-12)
ID 452342

Fig. 5
Para cada cama se proporciona la siguiente informacion:

- El estado de la dosis pendiente més urgente (Fig. 5 A - rojo = tardia; verde = lista).

- El ndmero de cama (Fig. 5 B).

- El ndmero de dosis pendientes hasta el momento (Fig. 5 C).

- Los datos disponibles del paciente en esa cama (Fig. 5 D: nombre, sexo, edad, fecha
de cumpleafios, cddigo)

Toque la flecha indicada en Fig. 5 E para acceder a la pantalla de administracion de dosis
para ese paciente ("Lista de dosis del paciente" - Consulte apartado 7).
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5. Lista de pacientes

La pantalla “Mis pacientes” (Fig. 6) enumera todas las camas que pertenecen al dominio
configurado, divididas en dos grupos: las indicadas como “Mis pacientes” (Fig. 6 A) y las que
actualmente no estan asignadas (Fig. 6 B).

En caso de que no haya ningun paciente en una de las camas configuradas, la cama no

aparece.
@ BCMA @

MY PATIENTS PENDING (1)

My patients
Smith Frank
[©] 2 Male, 55 y (born 1966-02-18) >
ID 254634
Unassigned patients
Doe John

1 Male, 50 y (born 1971-03-12) >
ID 452342

White Jane
3 Female, 32 y (born 1988-07-11) >

ID 354352

Brown Frank
[l 4 wmale, 77y (bom 194402.09) >

ID 45432

o White Laura
@A 5 Female, 43 y (born 1977-07-07) >
ID 545363
Fig. 6

Toque la flecha indicada en Fig. 6 C para volver a la pagina principal de Digistat® Mobile.
Toque el icono "Enfermera" (Fig. 6 D) para acceder a las funciones de gestién de "Mis
pacientes". Para mdas informacién sobre "Mis pacientes", consulte el manual de usuario
Digistat® Mobile (documento USR ESP Mobile Launcher).

Cada cama se representa con un recuadro (Fig. 5).

.© Doe Johr@ @
Male, 50 y (bofn 1971-03-12) >

ID 452342
Fig. 7

Para cada cama se proporciona la siguiente informacién:

- Si hay al menos una dosis pendiente, el estado de la dosis pendiente mas urgente se
indica mediante el color de la izquierda (Fig. 7 A - rojo = tardia; verde = lista).

- El ndmero de cama (Fig. 7 B).

- Si hay dosis pendientes, el numero de dosis pendientes existentes se indica en Fig. 7
C.

- Los datos disponibles del paciente en esa cama (Fig. 7 D: nombre, sexo, edad, fecha
de cumpleafios, cddigo)

USR ESP BCMA 6



» Para acceder a la lista de dosis de pacientes, toque la flecha indicada en Fig. 7 E.

La lista de dosis del paciente contiene todas las dosis existentes para el paciente. Consulte
el apartado 7.

6. Seleccion de paciente
Hay dos formas de seleccionar un paciente y mostrar su lista de dosis existentes:

1) seleccion mediante cédigo de barras
2) seleccién manual

La Direccion del personal médico podria preferir la tecnologia de codigo de barras
para escanear elementos en vez de la seleccion manual para agilizar el flujo de
trabajo y reducir el riesgo de errores humanos.

6.1 Seleccion mediante cdédigo de barras

Si la funcién de seleccién mediante cédigo de barras estd disponible, en la pantalla
"Pacientes pendientes" o "Lista de pacientes" (Fig. 4 o Fig. 6):

» Toque el icono del cédigo de barras indicado en Fig. 8 A (o pulse el botén "Escanear"
en los dispositivos Myco 3)

En los dispositivos Myco 3, la seleccion mediante codigo de barras se activa
6 pulsando un boton situado en el lado derecho del dispositivo. Por tanto, en los
dispositivos Myco 3, no aparece el icono del codigo de barras.

<« BCMA
MY PATIENTS PENDING (2)
o Doe John
@ 1 Male, 50 y (born 1971-03-12) >
D 452342
o White Laura
5 Female, 43 y (born 1977-07-07) >
D 545363

Q

W

Fig. 8

Se activa la "Lectura de cédigos de barras". Aparecera la siguiente ventana (Fig. 9).
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Place a barcode inside the viewfinder rectangle to scan it.

Fig. 9
» Escanee el cddigo de barras del paciente.

Valide (Fig. 10).

Location
Bed

Born 1977-07-07, Age 43 y

Sex Female, D 545363

Confirm patier Q

v
Fig. 10

» Toque el icono Verificar para confirmar y seleccionar el paciente (Fig. 10 A).

Se muestra la lista de dosis de pacientes (Fig. 11).

USR ESP BCMA



BCMA D)

White Laura
Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363

® In1hr v
@ PARACETAMOL 650 MG

COMP

Fig. 11

6.2 Seleccion manual

Se puede seleccionar un paciente manualmente si la funcién de seleccién mediante cédigo
de barras no esta disponible. Para ello, en la pantalla "Pacientes pendientes" y en la de "Lista
de pacientes" (Fig. 4 o Fig. 6), en la ficha de la cama del paciente concernido:

» Toca la flecha de la derecha (Fig. 12 A).

& BCMA )

MY PATIENTS PENDING (2)

- o Doe John
A 1 Male, 50 y (born 1971-03-12)

ID 452342

o White Laura
5 Female, 43 y (born 1977-07-07) >

ID 545363

Fig. 12

Aparece la lista de dosis existentes para ese paciente (Fig. 13 — “Lista de dosis de pacientes”).

USR ESP BCMA 9



BCMA D)
White Laura
5 Born 1977-07-07, Age 43 y

Sex Female, ID 545363

@ Patient barcede not scanned.

(A2

® In1 hr. [V
@ PARACETAMOL 650 MG
COMP

Fig. 13

Cuando se selecciona un paciente manualmente, aparece una notificacion en el
drea indicada en Fig. 13 A. Luego, durante la administracion de la dosis, se le

A pedird al usuario que indique un motivo para no escanear el codigo de barras del
paciente. Consulte el apartado 8.

7. Lista de dosis

En la lista de dosis figuran todas las dosis existentes para un paciente (Fig. 14).

BCMA D)

White Laura
Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363

3%

® Patient barcede not scanned.

28 min. ago v

@ REMIFENTANIL EFG 1 MG
S5 VIAL

B>

In 26 min. v
o PARACETAMOL 650 MG

(B> COMP

Administer only if v

o HYDROGEN PEROXIDE 250

In4hr. v
o FUROSEMIDE 20 MG AMP

Fig. 14
El ndmero de cama y los datos del paciente aparecen en la parte superior (Fig. 14 A).
Las dosis existentes figuran debajo del nombre (Fig. 14 B). Cada dosis se representa con un
recuadro (Fig. 15).
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(A

(B g In1hr. @

@ © PARACEYAMOL 650 MG

v

COMP
Fig. 15

El color de la izquierda indica el estado o tipo de dosis segun el cédigo de color general

BCMA (Fig. 15 A).

Codificacién de dosis por color

® In 4 hr.
© FUROSEMIDE 20 MG AMP

v

Gris significa "administrar dosis en el futuro".

® In 26 min.
© PARACETAMOL 650 MG

COMP

v

Verde significa "administrar dosis ahora".

([‘ 28 min. ago
A o REMIFENTANIL EFG 1T MG

5 VIAL

v

Rojo significa "tardia".

1 min. ago
@ REMIFENTANILEFG 1 MG 5

v

El cian indica las administraciones duraderas en curso
(es decir, infusiones).

ML

® Administer only if
o HYDROGEN PEROXIDE 250

v

El rosa indica las administraciones condicionales.

El drea indicada en Fig. 15 B muestra informacién sobre los tiempos y las condiciones de

administracion.

e Para dosis "futuras" (gris), se muestra el tiempo que queda antes de la hora de
administracion programada (es decir, el comienzo del periodo de tolerancia de
administracion; consulte el cuadro de informacién a continuacion).

e Para las dosis "listas" (verde), se muestra el tiempo restante para administrar la dosis
a tiempo (es decir, el tiempo que queda hasta el final del periodo de tolerancia de
administracion; consulte el cuadro de informacién a continuacion).

e Para dosis “tardias” (rojo), se muestra el retraso en la administracién.

e Para dosis “duraderas” (cian), se muestra el tiempo transcurrido desde el inicio de la

administracion.

e Para dosis "condicionales" (rosa), se muestra la condicién de administracion.

USR ESP BCMA
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Periodo de tolerancia de administracion: para cada administracion se define un
periodo de tolerancia de administracion antes y después del tiempo de
administracion programado. Dentro del periodo de tolerancia, la administracion
se considera "en tiempo". El recuadro permanece verde durante toda la duracion
de la tolerancia. El periodo de tolerancia lo establece el médico en el momento
de la prescripcion en el modulo Digistat® Therapy Prescription.

Los detalles de la dosis se muestran en el recuadro (Fig. 15 C: nombre, dosis, forma de
administracion, etc. segun la configuracion de farmaco / accion).
Toque un recuadro para expandirlo y mostrar:

- informacion adicional (Fig. 16 A, es decir, notas, variaciones de dosis, etc.).
- los botones de accién disponibles para la dosis especifica (Fig. 16 B).

Utilice el icono indicado en Fig. 16 C para expandir / contraer todos los recuadros.

BCMA LY

Smith Frank
Born 1966-02-18, Age 55y
Sex Male, ID 254634

@ Patient barcode not scanned.

® In 34 min. A
o PARACETAMOL 650 MG
COMP
PARACETAMOL (D.0.E}
R

@

® In 9 min. v
o REMIFENTANIL EFG 1 MG

5 VIAL

© @

Fig. 16

Utilice el botdn Volver (Fig. 16 D) para volver a la lista de "Pacientes pendientes".
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Posibles botones de accién

Borrar dosis

Administrar

Iniciar administracion duradera

0O © 00

Detener administracion duradera

Cambiar los valores de administracion
administraciones duraderas en curso)

(para

USR ESP BCMA
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8. Procedimientos de administracion

En este apartado se describen los diferentes procedimientos de administracion, segun el tipo
de administracion.

8.1 Procedimiento de administracion general (cédigo
de barras)
Para administrar una dosis en general:
» Toque el icono BCMA en Digistat® Mobile para acceder a la aplicacion BCMA (Fig. 17
A).

1246 @ = @ @

DIGISTAT Mobile

(£ SmartCentral Mobile

Vitals

v—
v—
=

59 Identity

« AD collect
o0
'

@ %, Ao

< Online

@ CDSS Configurator

E‘, Diary

o (=
Fig. 17

Aparece la lista de "Pacientes pendientes" (Fig. 18).

< BCMA

MY PATIENTS PENDING (2)

° Doe John
a 1 Male, 50 y (born 1971-( ) >
) 452342
o White Laura
5 Female, 43 y (born 1977-07-0 >
) 545363

Fig. 18
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» Toque el icono del cédigo de barras (Fig. 18 A - o pulse el botén "Escanear" en los
dispositivos Myco 3) para activar la funcion de escaneo del cédigo de barras.

En los dispositivos Myco 3, la seleccion mediante cddigo de barras se activa
6 pulsando un boton situado en el lado derecho del dispositivo. Por tanto, en los
dispositivos Myco 3, no aparece el icono del codigo de barras.

» Escanee el cédigo de barras del paciente al que se le debe administrar el tratamiento.
Valide.

» Confirme los datos del paciente.
Tras la confirmacidn, se selecciona al paciente. Los datos del paciente aparecen en la parte

superior. Aparece la lista de dosis existentes para ese paciente bajo los datos del paciente
(Fig. 19).

BCMA )
White Laura
5 Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363
In1hr. v
@ PARACETAMOL 650 MG
COMP
Administer only if v
o HYDROGEN PEROXIDE 250
In'7 min. v
o REMIFENTANIL EFG 1 MG
5 VIAL
In 4 hr. v

o FUROSEMIDE 20 MG AMP

g o

Fig. 19
Para seleccionar una dosis:

» Toque el icono del cédigo de barras (Fig. 19 A - o pulse el botén "Escanear" en los
dispositivos Myco 3) para activar la funcién de escaneo del cddigo de barras.
» Escanee el cddigo de barras de la dosis por administrar.
Se abre la ventana de administracion de medicamentos contextual. Esta ventana cambia
segun el tipo de administracion. Los tipos existentes se describen en los siguientes
apartados. Fig. 20 muestra un ejemplo.

La informacion que falta se indica en rojo.

» Si es necesario, complete los campos obligatorios (Fig. 20 A).
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BCMA

White Laura
Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363

In 32 min.
o PARACETAMOL 650 MG

COMP
PARACETAMOL (D.0.E)

04/13/2021 12:47 PM |

@ Amount 650 mg |

Fig. 20

» Toque el icono Administrar (Fig. 20 B).
La lista de dosis pendientes para el paciente se muestra de nuevo, actualizada después de

la administracion (Fig. 19).

8.2 Procedimiento general (manual)

Si la opcidn de codigo de barras no esta disponible, el procedimiento se puede completar

manualmente. Para ello:
» Toque el icono BCMA en Digistat® Mobile para acceder a la aplicacion BCMA (Fig. 21

A).

1246 @ % @ @

DIGISTAT Mobile

(& SmartCentral Mobile

Vitals

v—

v=

v=

C_’) Identity

7.’@ Collect

@9 BCMA
il

«;  Online
CDSS Configurator

Diary

9 (=
Fig. 21
Aparece la lista de "Pacientes pendientes" (Fig. 22).
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£

& BCMA

MY PATIENTS PENDING (2)

) @ Dpoe John
G .
h 1 Male, 50 y (barn 1971-03-12) >

ID 452342

o White Laura
0 (O] 5 Female, 43 y (born 1977-07-07) >
ID 545363

Fig. 22
» Toque el recuadro correspondiente al paciente buscado (Fig. 22 A).

Los datos del paciente aparecen en la parte superior. Aparece la lista de dosis existentes
para ese paciente bajo los datos del paciente (Fig. 23). Se muestra una nota que indica que

no se escaneo el codigo de barras del paciente (Fig. 23 A).

& BCMA D)

White Laura
Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363

@ @ Patient barcode not scanned.

® In 37 min. v
@ PARACETAMOL 600 MG

SUPP. ADULTS

® Administer only if v
(B> @ HYDROGEN PEROXIDE 250
ML

® In 57 min. v
@ FUROSEMIDE 20 MG AMP

Fig. 23

» Toque el recuadro correspondiente al tratamiento por administrar (Fig. 23 B).
El recuadro se agranda y muestra la informacion de dosis disponible y los iconos de accion

(Fig. 24 A).
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&  BCMA D)

White Laura
Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363

® Patient barcode not scanned.

® In35min A
@© PARACETAMOL 600 MG

SUPP. ADULTS

PARACETAMOL (D.O.E)

R

Amount 600 mg 9

Administer only if v

o HYDROGEN PEROXIDE 250

(A g

In 55 min. v

o FUROSEMIDE 20 MG AMP

Fig. 24

» Toque el icono Administrar (Fig. 24 B).

Se abre la ventana de administraciéon de medicamentos contextual (Fig. 25). Esta ventana
cambia segun el tipo de administracion. Los tipos existentes se describen en los siguientes
apartados. Fig. 25 muestra un ejemplo.

& BCMA
White Laura

Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363

In 34 min.

@ PARACETAMOL 600 MG SUPP.
ADULTS
PARACETAMOL (D.0.E)

@ Missing reason for not scanning patient

04/14/2021 10:45 AM

Amount 600 mg |

Add optional note 7\

o B

Fig. 25

Se debe proporcionar un motivo para no escanear el cédigo de barras del paciente. Para
ello:

» Toque el campo indicado en Fig. 25 A.

USR ESP BCMA 18



Aparecera la siguiente ventana (Fig. 26).

Action required

lease indicate the reason

0 Missing Patient reason #1

Fig. 26
» Escriba el motivo en el campo indicado en Fig. 26 A.

Si estd configurado, un menud desplegable que contiene una lista de motivos predefinidos
puede estar disponible para una seleccién rapida (Fig. 26 B).

Tras la especificacion, el icono de Verificacion se activa (Fig. 27).

Action required

Reason for not scanning...

Missing Patient reason #1

Fig. 27
» Toque el icono de Verificacién (Fig. 27 A).

El motivo se muestra en la ventana de administracién (Fig. 28 A).
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& BCMA

White Laura
5 Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363

In 34 min.
o PARACETAMOL 600 MG SUPP.

ADULTS
PARACETAMOL (D.0.E)

Reason for not scanning...

04/14/2021 10:45 AM

Amount 600 mg
Add optional note

O

Fig. 28

» Toque el icono Administrar (Fig. 28 B).

La lista de dosis pendientes para el paciente se muestra de nuevo, actualizada después de
la administracion (Fig. 23).

USR ESP BCMA 20



8.3 Procedimiento de administracion duradera

Para la administracion de tratamientos duraderos (como, por ejemplo, infusiones o goteos),
el procedimiento requiere iniciar / detener la administracion en dos momentos separados.

ATENCION:

La aplicacion BCMA no gestiona paradas de administraciones duraderas

A iniciadas. Esto significa que la aplicacion BCMA notifica cudndo debe iniciarse una
administracion duradera (por ejemplo, infusiones o goteos), pero no notifica
cudndo debe detenerse dicha administracion.

8.3.1 Inicio

Para iniciar una administracion duradera:
» Se muestra la lista de dosis de pacientes (Fig. 29).

& BCMA D)
White Laura
Born 1977-07-07, Age 43y
Sex Female, ID 545363

@ Patient barcode not scanned.

® In1hr.
0 o FUROSEMIDE 20 MG AMP

v

@ @

Fig. 29

» Seleccione la dosis correspondiente manualmente o escaneando el cédigo de barras
(Fig. 29 A).

La dosis cambia de la siguiente manera (Fig. 30 - para el procedimiento de cddigo de barras,
la ventana de administracion que se muestra en Fig. 31 aparece directamente).
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& BCMA D)

White Laura
5 Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363

@ Patient barcode not scanned.

In1hr.

@ o FUROSEMIDE 20 MG AMP
FUROSEMIDE (D.O.E)
EV

~

Solution Speed 0.5 mL/h

Fig. 30
» Toque el icono Inicio (Fig. 30 A).

El motivo se muestra en la ventana de administracién (Fig. 31).

In1hr

© FUROSEMIDE 20 MG AMP
FUROSEMIDE (D.O.E)

®n Missing reason for not scanning patient

04/01/2021 01:28 PM

Solution Speed 0.5 mL/h

Add optional note

O

Los campos obligatorios por completar aparecen en rojo (ver Fig. 31 A, por ejemplo).

4
Fig. 31
» Complete los campos obligatorios.

» Toque el icono Inicio (Fig. 31 B).

La dosis cambia al estado "en curso" (cian).
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8.3.2 Parar

Para parar una administracién duradera:

» Acceda a la pantalla de la lista de dosis de pacientes (Fig. 32).

& BCMA D)
White Laura
5 Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363
@ Patient barcode not scanned.
0 ® 1 min. ago v

@ FUROSEMIDE 20 MG AMP

Fig. 32

» Seleccione la dosis correspondiente (color cian) manualmente o escaneando el
codigo de barras (Fig. 32 A).

La dosis cambia de la siguiente manera (Fig. 33 - para el procedimiento de cddigo de barras,
la ventana de administracion que se muestra en Fig. 34 aparece directamente).
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& BCMA

White Laura
5 Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363

® Patient barcode not scanned.

® 1 min. ago A
o FUROSEMIDE 20 MG AMP
FUROSEMIDE (D.O.E)
EV

Note

Solution Speed 0.5 mL/h @

Fig. 33

» Toque el icono Parar (Fig. 30 A).

Aparece la ventana de especificacion (Fig. 34).

1 min. ago

© FUROSEMIDE 20 MG AMP
FURQSEMIDE (D.O.E)

M Missing reason for not scanning patient I
E 04/02/2021 09:34 AM l

O .

Fig. 34

Los campos obligatorios por completar aparecen en rojo (ver Fig. 34 A, por ejemplo).

» Complete los campos obligatorios.

» Toque el icono Parar (Fig. 31 B).

Se para la administracion. La lista de dosis se muestra de nuevo, actualizada después de la
administracion.
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8.3.3 Cambiar los valores de una administracion en curso

Para cambiar los valores (por ejemplo, la velocidad de la solucién) de una administracién
duradera en curso:

» Acceda a la pantalla de la lista de dosis de pacientes (Fig. 35).

& BCMA D)
White Laura
Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363

@ Patient barcode not scanned.

1 min. ago v

© FUROSEMIDE 20 MG AMP

Fig. 35

» Seleccione la dosis correspondiente manualmente o escaneando el cédigo de barras
(Fig. 35 A).

La dosis cambia de la siguiente manera (Fig. 36).

&  BCMA D)
White Laura
Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363

@ Patient barcode not scanned.

1 min. ago A

o FUROSEMIDE 20 MG AMP
FUROSEMIDE (D.O.E)
EV

Note

S(:@peed 0.5 mL/h

Fig. 36
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» Toque el icono Escribir (Fig. 36 A).

Aparecera la siguiente ventana (Fig. 37).

Original: Solution Speed 0.5 mL/h

Name

0 New value

Confirm?

v

Fig. 37
» Escriba el nuevo valor en el campo Nuevo valor (Fig. 37 A).

El icono de Verificacién (Fig. 38) se activa.

Original: Solution Speed 0.5 mL/h

Name

New value 0.7

Unit

Confirm?

v

Fig. 38

» Toque el icono de Verificacién (Fig. 38 A).

El nuevo valor se muestra en la ventana de administracion (Fig. 39 A).
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2 min. ago

© FUROSEMIDE 20 MG AMP
FUROSEMIDE (D.O.E)

|
Solution Speed 0.7 mL/h |
© |

Fig. 39
» Complete los campos obligatorios (Fig. 39 B).
» Toque el icono Escribir (Fig. 39 C).

La administracion, aln en curso (cian), se actualiza a los nuevos valores.

8.4 Procedimiento de administracion condicional

Una dosis condicional es una dosis que debe administrarse solo en ciertas condiciones.

Por ejemplo: "administrar si la temperatura es superior a 39°". Por tanto, las dosis
condicionales no tienen una hora programada. Las dosis condicionales aparecen de color
rosa en la aplicacién BCMA. La condicion se indica en el recuadro (ver Fig. 40).

Para administrar una dosis condicional:

» Acceda a la pantalla de la lista de dosis de pacientes (Fig. 40).

& BCMA D)
White Laura

5 Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363

@ Patient barcode not scanned

® Administer only if v
0 @ HYDROGEN PEROXIDE 250
ML

Fig. 40
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» Administrar utilizando el procedimiento relacionado con el tipo de tratamiento
especifico (los posibles procedimientos se describen en lo apartado 8).

Si el tratamiento se define como “repetible” en el momento de la prescripcion (en el mdédulo
Digistat® Therapy Prescription), la dosis condicional aun se muestra para posibles

administraciones futuras.

De lo contrario, se elimina de la lista de dosis.

8.5 Administracion de una dosis "tardia"

Una dosis "tardia" es una dosis que deberia haberse administrado antes, de acuerdo con el
calendario de administracion. El color del recuadro es rojo (Fig. 41).
Para administrar una dosis tardia:

» Acceda a la pantalla de la lista de dosis de pacientes (Fig. 41).

& BCMA D)

Smith Frank
Born 1966-02-18, Age 55y
Sex Male, ID 254634

(.‘ 23 hr. ago v
AXX @ raraceTAMOL 650 MG
COMP

Fig. 41

» Administrar utilizando el procedimiento relacionado con el tipo de tratamiento
especifico (ver apartado 8).

En la ventana de administracién se requiere especificar un motivo para administrar el
tratamiento tardio.

» Toque los campos necesarios.

Aparecera la siguiente ventana (Fig. 42).
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Action required

0 Please indicate the reason

generic reason #1

Fig. 42
» Escriba el motivo en el campo indicado en Fig. 42 A.

Si estd configurado, un menud desplegable que contiene una lista de motivos predefinidos
puede estar disponible para una seleccién rapida (Fig. 42 B).
Tras la especificacién, el icono de Verificacién se activa.

Action required

Reason for administering Iatgl

generic reason #1

Fig. 43

» Toque el icono de Verificacion (Fig. 43 A). El motivo se muestra en la ventana de
administracion (Fig. 44 A).

& BCMA

Smith Frank
Born 1966-02-18, Age 55 y
Sex Male, |D 254634

23 hr. ago

o PARACETAMOL 650 MG
COMP
PARACETAMOL (D.O.E)

04/14/2021 12:26 PM

Amount 650 mg |

@ Reason for administering late

Fig. 44
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» Toque el icono Administrar (Fig. 44 B).

La lista de dosis se muestra de nuevo, actualizada después de la administracion (Fig. 23).

8.6 Administracion antes de la hora programada

Se puede administrar un tratamiento antes de la hora programada si el usuario que realiza el
procedimiento tiene los permisos adecuados. El motivo para anticipar la administracion debe
especificarse en el momento de la administracion. El color del recuadro es gris (Fig. 45).

Para administrar una dosis futura:
» Acceda a la pantalla de la lista de dosis de pacientes (Fig. 45).

& BCMA D)

Smith Frank
2 Born 1966-02-18, Age 55 y
Sex Male, ID 254634

@ Patient barcode not scanned

® In 10 min. v
(A @ PARACETAMOL 650 MG
COMP

@ ®

Fig. 45

» Administrar utilizando el procedimiento relacionado con el tipo de tratamiento
especifico (ver apartado 8).

En la ventana de administraciéon se requiere especificar un motivo para anticipar el
tratamiento.

» Toque los campos necesarios.

Aparecera la siguiente ventana (Fig. 46).
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Action required

0 Please indicate the reason

0 generic reason #1

Fig. 46
» Escriba el motivo en el campo indicado en Fig. 46 A.

Si estd configurado, un mend desplegable que contiene una lista de motivos predefinidos
puede estar disponible para una seleccion rapida (Fig. 46 B).

Tras la especificacion, el icono de Verificacion se activa (Fig. 47).

Action required

Reason for administering early

generic reason #1

Fig. 47
» Toque el icono de Verificacién (Fig. 47 A).

El motivo se muestra en la ventana de administracién (Fig. 48 A).
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< BCMA

Smith Frank
Born 1966-02-18, Age 55 y
Sex Male, ID 254634

23 hr. ago

o PARACETAMOL 650 MG
COMP
PARACETAMOL (D.O.E)

04/14/2021 12:26 PM |

Amount 650 mg |

Reason for administering early

Fig. 48
» Toque el icono Administrar (Fig. 48 B).

La lista de dosis pendientes para el paciente se muestra de nuevo, actualizada después de
la administracion (Fig. 45).

8.7 Administracion presenciada

Algunos tratamientos criticos, definidos durante la configuracién, requieren una
administracion presenciada. Eso significa que, en el momento de la administracion, un
segundo usuario, diferente al registrado, debe introducir usuario y contrasefla para
“presenciar” la administracion del tratamiento critico.

Para ello:

» Acceda a la pantalla de la lista de dosis de pacientes (Fig. 41).

La orden que requiere una administracion presenciada se caracteriza por el icono de "ojo"
indicado en Fig. 49 A.
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& BCMA D)
White Laura
Born 1977-07-07, Age 43 y

Sex Female, ID 545363

@ Patient barcode not scanned

® In 20 min.
© PoTASSIUM CHL@
14,9% [2 MEQ K/MMy

AMP 5 ML

v

Fig. 49
» Seleccione la dosis correspondiente manualmente o escaneando el cédigo de barras.

La dosis cambia de la siguiente manera (Fig. 50 - para el procedimiento de cédigo de barras
se muestra Fig. 51 directamente).

& BCMA )

White Laura
Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363

@ Patient barcode not scanned.

® In 16 min. A
o POTASSIUM CHLORIDE
14,9% [2 MEQ K/ML],
AMP 5 ML
POTASSIUM, CHLORIDE (ELECTROLITE)
EV

Amount 5 mg

Fig. 50
» Toque el icono Administrar (Fig. 50 A).

Aparece la siguiente ventana solicitando las credenciales de un "testigo", es decir, un usuario
que es diferente al que esta actualmente registrado (Fig. 51).
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& BCMA

White Laura
5 Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363

@ Scan the order barcode to initiate execution.

POTASSIUM CHLORIDE 14,9% [2 MEQ
K/ML], AMP 5 ML

e

Fig. 51
» Introduzca las credenciales del usuario "testigo" (Fig. 51 A).

» Toque el icono de Verificacién (Fig. 51 B).

» Proceda con la administracién como se especifica en lo apartado 8 segun el tipo de
administracién.

Al cambiar los valores de administracion de una administracion presenciada, se
deben introducir nuevamente las credenciales del usuario “testigo”.
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8.8 Cambiar los valores de administracion

Para cambiar los valores de una administracion antes de administrarla:

» Acceda a la pantalla de la lista de dosis de pacientes (Fig. 52).

& BCMA D)
White Laura
Born 1977-07-07, Age 43 y

Sex Female, ID 545363

@ Patient barcode not scanned

® In1hr. v
0 @ PARACETAMOL 600 MG
SUPP. ADULTS

Fig. 52
» Seleccione la dosis correspondiente manualmente o escaneando el cédigo de barras.

La dosis cambia de la siguiente manera (Fig. 53 - para el procedimiento de cédigo de barras
se muestra Fig. 54 directamente).

& BCMA D)
White Laura
Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363

@ Patient barcode not scanned

® In1hr. A
@ PARACETAMOL 600 MG
SUPP. ADULTS
PARACETAMOL (D.O.E)

o 8

Fig. 53
» Toque el icono Administrar (Fig. 53 A).
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Aparecera la siguiente ventana.

In1 hr.
o PARACETAMOL 600 MG SUPP.

ADULTS
PARACETAMOL (D.0.E)

Reason for not scanning...
04/14/2021 01:14 PM

@ Amount 600 mg
Add optional note

0O ©

Fig. 54

» Toque el icono Escribir, a la izquierda del campo "Cantidad" (Fig. 54 A).

Aparecera la siguiente ventana (Fig. 55).

Original: Amount 600 mg

Name
New value

Unit

Confirm?

v

Fig. 55

» Escriba el nuevo valor en el campo "Nuevo valor" (Fig. 56 A).

Original: Amount 600 mg

Name

0 New value 700

Confirm? e

® v
Fig. 56

» Toque el icono de Verificacién (Fig. 56 B).

El nuevo valor se muestra en la ventana de administracion (Fig. 57 A).
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< BCMA

White Laura
5 Born 1977-07-07, Age 43y
Sex Female, ID 545363

In1hr
o PARACETAMOL 600 MG SUPP.

ADULTS
PARACETAMOL (D.0.E)

' Reason for not scanning...

(D A /2021 01:14 PM
7 Amount 700 mg
@ Edl Missing reason for modifying order

Add cptional note

0O O

Fig. 57

El motivo de la modificacidn de la dosis debe introducirse en el campo indicado en Fig. 57 B.
Para ello:

» Toque el campo del motivo que falta (Fig. 57 B).

Aparecera la siguiente ventana (Fig. 58).

Action required

Please indicate the reason

O edit_property reason #1

Fig. 58

» Escriba el motivo en el campo indicado en Fig. 58 A.

Si estd configurado, un menud desplegable que contiene una lista de motivos predefinidos
puede estar disponible para una seleccion rapida (Fig. 58 B).

Tras la especificacién, el icono de Verificacién se activa (Fig. 59).
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Action required

Reason for changgl

edit_property reason #1

Fig. 59
» Toque el icono de Verificacién (Fig. 59 A).

El motivo se muestra en la ventana de administracién (Fig. 60 A).

< BCMA

White Laura
Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363

In1hr

© PARACETAMOL 600 MG SUPP
ADULTS
PARACETAMOL (D.0.E)

Reason for not scanning...
04/14/2021 01:14 PM

Amount 700 mg
Reason for change...
@)
Fig. 60

» Toque el icono Administrar (Fig. 60 B) para administrar el tratamiento.

8.8.1 Modificar el momento de la administracion

Si se documenta una administracién en la aplicacion BCMA en un momento diferente del
momento de administracion real, es posible modificarlo en la aplicacion BCMA. Por ejemplo:
si un enfermero administra un tratamiento a las 10 pero, por cualquier motivo, no puede
documentar la administracién hasta las 10.30, puede configurar el momento de
administracion real en la aplicacion. Para hacerlo, en la ventana de administracién:

» Toque el campo de fecha/hora (Fig 61A).
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& BCMA

White Laura
Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363

In1hr
© PARACETAMOL 600 MG SUPP.

ADULTS
PARACETAMOL (D.O.E)

Reason for not scanning...

@ 04/14/2021 01:14 PM
Amount 700 mg

Reason for change...

Add optional note

O ©

Fig 61
Se abrirad un selector de fecha y hora.
» Configure la fecha y la hora.

Una vez guardada la nueva configuracion de fecha y hora, es necesario afiadir una nota para
indicar el motivo del cambio.
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8.9 Crear una nueva dosis

Algunos tratamientos configurados se pueden solicitar directamente en la aplicacion BCMA

sin necesidad de prescripcion en el médulo Therapy Prescription. Para crear una nueva dosis
para un tratamiento:

» Se muestra la lista de dosis de pacientes (Fig. 62).

& BCMA D)

White Laura
5 Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363

@ Patient barcode not scanned.

o &

Fig. 62
> Toque el icono “t” (Fig. 62 A). Aparece un campo de blsqueda (Fig. 63 A).

< BCMA

White Laura
5 Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363

@ Patient barcode not scanned.

@ |

> leche leches  lecherous &

q1 we r t ya u it o p
asdf gh j k I
&4 z xcvbnmE
7123 © @ | enoneotR

Fig. 63

» Escriba una cadena de busqueda en el campo (Fig. 64 A).
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Los tratamientos que coinciden con la cadena de busqueda introducida se enumeran en la

pantalla (Fig. 64 B).

< BCMA

White Laura
Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363

@nt barcode not scanned.

mil

Artificial milk

Nutrition

Milk for premature
Nutrition

Mother milk

Nutrition

gﬂﬂp ©

Fig. 64
» Toque el tratamiento deseado.

Aparece la ventana de administracion. Los campos por completar aparecen de color rojo (Fig.

65 A).

& BCMA

White Laura
Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363

© w™other milk

Nutrition

Reason for not scanning
04/14/2021 01:48 PM

@ Amount 0 mg

>
E B

Fig. 65

» Toque el icono Escribir, a la izquierda de los campos por completar (Fig. 65 A).

» Introduzca los valores requeridos.
» Toque el icono Administrar (Fig. 65 B).

La dosis se administra segun su configuracion y los valores especificados por el usuario.
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8.10 Borrar una dosis

Para borrar una dosis existente:
» Acceda a la pantalla de la lista de dosis de pacientes (Fig. 66).

& BCMA D)
White Laura
Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363

@ Patient barcode not scanned

® In1hr. v
(A4 @ PARACETAMOL 600 MG
SUPP. ADULTS

Fig. 66
» Seleccione la dosis correspondiente manualmente o escaneando el cédigo de barras.

La dosis cambia de la siguiente manera (Fig. 67 - para el procedimiento de cédigo de barras
se muestra Fig. 68 directamente).

& BCMA D)

White Laura
Born 1977-07-07, Age 43 y
Sex Female, ID 545363

@ Patient barcode not scanned

® In1hr. A
@ PARACETAMOL 600 MG
SUPP. ADULTS
PARACETAMOL (D.O.E)
R

Amg
. @

00 mg

Fig. 67
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» Toque el icono Borrar (Fig. 67 A).

Aparecera la siguiente ventana. Se requiere un motivo de cancelacion (Fig. 68 A).

In1hr

o PARACETAMOL 600 MG SUPP.
ADULTS
PARACETAMOL (D.0.E)

Reason for not scanning... |

» Introduzca el motivo de cancelacion (Fig. 69 A).
» Toque el icono Borrar (Fig. 69 B).

Fig. 68

In1hr

o PARACETAMOL 600 MG SUPP.
ADULTS
PARACETAMOL (D.O.E)

Reason for not scanning... |

@ Reason for cancellation... |

W

Fig. 69

La dosis se borra. La lista de dosis se muestra de nuevo, actualizada después de la supresion.
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